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834"

@ 19,40 mm

Hauteur mouvement
Werkhohe 4,80 mm
Movement height
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No

No

Cal. — Kal. — Cal.

Nr Nr ISQ BN IEURES BESTANDTEILE LIST OF MATERIALS
Na No 2681 2691
100 10,020.07 Piatine, empierrée Werkplaite, mit Steinen Main plate, jeweiled 2681 269
105 10.041 Pont de barillet Federhausbriicke Barrel bridge 2681 2640
110 16.048.07 Pont de rouage, empierré Raderwerkbricke, mit Steinen  Train wheel bridge, jewelled 2650 2640
12143 10.052.61 Pont de balancier, pour Unruhbriicke flr Stosssiche- Balance bridge, for shock- — 2640
amortisseur et parte-piton, rung und Spiralklotzechen- absorber and stud support, far
pour raguette sans fléche trager, flir Rlcker ohne Stiel  regutator without pointer
121/4 10.058.24 Pont de balancier, pour Unruhbriicke fir Stosssiche- Balance bridge, far shock- 2650 —
amortissedr, porte-piton et rung, Spiratkldtzchentriger absorber, stud support and
correcteur, pour raguetie und Korrektor, fur Ricker corrector, for regulatar with
& fléche mit Stiel pointer
%256 10.057 .07 Pont d'ancre, empierré Ankerbriicke, mit Stein Pallet bridge, jewelied 2640 2640
44 10.300 Fixateur de cadran Zifferblatthalter Dial fastener 2640 2640
161 80.400 Tube de centre Zentrumlagerrohr Centra tube 2640 2640
182 20.030 Barillet (tambour et Federhaus {Trommel und Barre! {drum and cover) - 2650 2640
cauvercle) Deckel)
1985 20.060 Arbre de bariilat Faderwelle Barrel arbor 2640 2840
203 30.012 Roue intermédiaire Zwischenrad Intermediare wheel 2640 2640
210 30.025 Boue moyenne Kteinbodenrad Third whee! 2640 . 2640
227 30.027 Raoue de seconde Sekundenrad Second whesl 2860 2640
242 31.083 Chaussée avec roue Minutenrchr mit Mitnehmer-  Cannen pinion with driving 2640 2640
entraineuse rad wheal
2551 31,046,068 Raue des heures, montée Siundenrad, montiert Hour wheel, assembled 2640 2640
260 .04 Roue de minuterie Wechselrad Minute wheel 2640 2640
303/5 | 40.302.23 Raguette en 2 piéces, & Ricker zweiteillig mit Stiel , Two-piece regulator with 2860 -
fléche, pour porte-piton fiir Spiralkldtzchentriger pointer, for stud support
Etachron et correcteur Etachron und Korrektor Etachran and corractar
307/1 4,301 .6t Radquette sans fléche, pour Ricker ohne Stiel fir Sgiral- Regulator without pointer, for - 2640
porte-piton Etachron klétzchentrager Etachron stud support Etachron
353 40,380 Correcteur de raquette Rickerkorrektor Regulator corrector 2660 —
375 40,200 Parte-pitan Etachron Spiralkiétzchentrdger Etachron 5tud support Etachron 2660 2840
401/3 | b1.012.21 Tige de remontoir 3 carré Aufzugwelle mit schrauben- Winding stem with helical 2641 2641
helicoidal, diamétre de farmigern Vierkant, Gewinde-  square, thread diameter
filetage 0,90 mm durchmesser G,90 mm 0.90 mm
407 31.121 Pignan coulant Kupplungstrieb Sliding pinion 2641 2641
410 31120 Pignon de remantoir Aufzugtrieb Winding pinion 2640 2640
415 31.020 Rachet Sperrad Ratchet wheel 2650 2640
420 31.023 Roue de couronne Kronrad Crown wheel 2650 | 2640
422 81.067 Bague de rous de couronpe  Kranradring Crown wheel ring — 2540
425 51.120 Cligquet Klinke Click — 2640
430 651,080 Rassort de cliquet Klinkenfeder Click spring — 2640
434 51.¥20 Cliquet-ressort Federgesperr Clicking spring 2650 —
435 51.050 Bascule de pignon coulant Kuppiungstriebhebel Yoke 2640 2640
440 61.100 Fessort de hascule Kupplungshebelfeder Yoke spring 2640 2640
4431 51.080.06 Tirette, mantée Winikethebel, montiert Setting lever, assemhbled 2640 2640
445 51.090 Sautoir de tirette Winkethebelraste Setting lever jumper 2641 2641
450 31.100 Renvoi Zuaigerstetirad Setting wheel 2640 2640
462 10.062 Pant de rouage de minuterie Wechselradbricke Minute train bridge 2641 2641
708 30.040 Roue d*‘échappement Hernrmungsrad Escape wheel 2660 2640
710 43,010 Ancre Anker Paliat fork 2660 2660
FAL 40.020 Tige d'ancre Ankerwelle Pallat staff 2660 2660
721 40.050.21% Balancier annulaire, réglé Unruh mit glattem Reif, regu- Timed annular balance ifor 2660 2640
{pour amortisseur et Itert {fur Stosssicherung und shock-absorber and stud
portg-pitan} Spiralklitzchentrdger) support)
728 40.100.21 Axe de balancier mour Unruhwelie {fir Stosssiche- Balance staff (for shock-absor- 2640 2640
amortisseur et balancier rung und Unruh mit glattem ber and annular balance)
annuiaire Reif }
730 40.120 Plataau daubie Daoppelscheibe Daouble rotler 2840 2640
770 20.100 Ressort-moteur Triebfeder Mainspring - 2640
77% 20,102 Ressort-moteur avec ressort  Triebfeder mit Schleppfeder Mainspring with sliding 2670 -
de freinage attachment
1134 12.030 Bati du dispositif automa- Gestall fur Automatik Automatic device framework 2660 -
tique
1141 12.051.07 Pont inférieur du dispositif Untere Brilcke flir Automatik, Automatic device lower bridge, | 2650 —
automatique, empierré mit Steinen jewelted
11431 22,010.06 Masse, oscillante montée Schwungmasse, montiert Oscillating weighe, assembled 2681 -
1481 3z2.01 Roue de rédduction Reduktionsrad Reduction whegl 2650 —
1482 32.033 Roue entraineuse de rochet  Mitnehmerrad fiir Sperrad Ratchet wheel driving wheel 2650 —
1488 32.037 Roue d'inversion Umkehrrad Reversing wheel 2650 —
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Nr Nr 1SO FOURNES es BESTANDTEILE LIST OF MATERIALS
No No 2681 2691
1497 22.040 Roulement & hilles Kugellager Ball bearing 2650 -
1530 32.038 Roue auxiliaire d'inversion Hilfs-Umkehrrad Auxiliary reversing wheel 2650 —
2535 13.105 Plaque de maintien de Halteplatte fir Datumanzeigerr  Bate indicator maintaining 2641 2641
I"indicateur de quantiéme plate
2539 53.022 Commande du correcteur de  Schalthebel fiir Datumkorrektor Date corrector aperating lever 2641 2641
quantiéme
2543 3301 Roue intermédiaire de Datum-Zwischenrad Intermediate date wheet 2641 2641
quantigme
2556 33.020 Roue entraineuse de Datumanzeigar -Mitnehmerrad Date indicator driving wheel 2641 2641
Findicateur de gquantiéme
2557/ | 91.440.22 Indicateur de quantigme, Datumanzeiger, flir Fenster Date indicator, for window 56411 |956.411
pour cuverture de guichet auf 3 Lhr opening at 3 o'clock
a3h
2666 53.200 Correcteur de quantigme Datumkorrektor Date corrector 2641 2641
2576 53.080 Sautoir de guantiéme Daturmraste Date jumper 2641 2641
3024 0500 Amortisseur empierréd de Stosssicherung mit Stein, zum Jewelled shock-absarber, 2640 2640
balancier, d chasser, a einpressen, mit Auflage, oben shouldered, to press in, for
portée, dessus top
3035 70,507 Amortisseur empierré de Stosssicherung mit Stein, zum Jewelied shock-absorber, 2640 2640
balancier & chasser, 3 einpressen, mit Auflage, unten shouldered, to press in, for
portée dessous bottom
8433 56.070 Levier stop Stopphebel Stop lever 2640 -
511 10.020.01 i2x | Vis de fixage Schraube flir Werkbefestigung Screw for case 2657 7657
5102 10.020.02 [2x | Vis de fixage, spéciale Schraube flir Werkbefestigung,  Screw for case, special 2657 2657
Spezialausflihrung
5105 10.041.01 | 3x | Wis de pont de barillet Schraube fir Federhaushricke  Screw for barrel bridge 2540 2640
5110 10.048.01 12x | Vis de pont de rouage Schraube fiir Raderwerkbriicke  Screw for train wheel bridge 2640 2640
5121 1006801 |1x | Wvis de pont de balancier Schraube fir Unruhbriicke Screw for balance bridge 2640 2640
5125 10.067.01 |1x | Vis de pont d’ancre Schraube fir Ankerbriicke Screw for pallet bridge 2640 2640
5415 31.020.07 [1x | Vis de rochet Schraube lir Sperrad Screw for ratchet wheel 2640 2640
5420 31.023.07 |1x | Vis de roue de couronne Schraube fdr Kronrad Screw for crown wheel 2660 2640
5445 51.090.0% [1x | Vis de sautoir de tirette Schraube fir Winkelhebelraste  Screw for setting lever jumper 2640 2640
5462 10.062.01 [1x | Vis de pont de rouage de Schraube fir Wechselradbriicke  Screw for minute train bridge 2640 2640
minuteris
51134 12.030.01 i3x | Vis de bati du dispositif Schraube fur Gestell fir Screw for framework of 2650 -
automatigue Automatik automatic device
51141 12.051.07 [1x | Vis du pont inférieur du Schraute flir untere Bricke Screws for lower bridge for 2650 —
dispositif automatique fir Automatik automatic device
51497 22.040.01 [1x | Vis de roulement & billes Schraube fir Kugellager Screw for bail bearing 2650 —
52535 13.105.01 |1x { Vis de plague de maintien Schraube fir Halteplatte fur Screw for date indicator 2641 2641

de {'indicateur de quantié-
me

11 Vis identiques
Identische Schrauben
Identical screws

Datumanzeiger

5106
5110
5121
5125
5445
5462
52535

maintaining plate




Huile épaisse a viscosité

élevée ou graisse
Dickflissiges druckfes-

OCC=tes Oel oder Fett

Thick, pressure-resis-
tant oil or grease

@@ Craisse/Fett/Grease

Moebius
D5

Jismaa 124

I
52535 ©

2576

Assemblage mécanisme de mise a I'heure
etde zuanlléme.
(Liste des fournitures par ordre d'assemblage)

Zusammenstellen Zeigerwerk- und Datum-
mechanismus.
(Bestandteilliste in Montagereihenfolge).

Assembling hand-setting and date mecha-
nism.
(Parts listed in order of assembly).

100 450

407 2556

410 2543
401/3 255/1
443/1 2566

2539 25571
435 462

440 5462 (1x)
445 2576
5445 (1x) 2535

242 52535 (1x)
260

255/1




51497 @

1143/1

1497

Assemblage mouvemen! de base el méca-
nisme automatique.
(Liste des lournitures par ordre d'assemblage).

Zusammenstellen des Basiswerkes und des
Automatmechanismus.
{Bestandteilliste in Montagereihenfolge)

Assembling of the basic movemenlt and self-
winding mechanism.
(Parts listed in order of assembly).

100 ( 3035
( 375
12174 ( 3024
( 358
( 721
10
5110 (2x) 5121 (1x)
710
5 ( 1482
5125 (1x) ( 1530
180/1 ( 1488
1134 (1481
105 ( 1141
5105 (3x) ( 51141 (1x)
5415 (1x) 51134 (2x)
420 1143/1
5420 (1x) 51497 (1x)
434

Huile fine
C= Dannflussiges Ocl  Moebius 9030
Fine oil

Huile épaisse a viscosité
(OOC—=" glovée ou graisse _
Dickflissiges druckfes-  Moebius
tes Cel r Fett D5
Thick, pressure-resis-
tant oil or grease
[> Huile spéciale pour levées )
Spezialoel fir Hebung Moebius
Steine 941
Special oil for pallet stones




Ajustement aiguille des heures
Stundenzeigerpassung

Hour hond fitting 120 " mﬂ::i_' 3%
Ajustement ciguille des minutes [ Conilillu! °
Minutenzeigerpassung
Minute hand fitting 0,70 /" cylindrigue
L e Tt T tdior e Bk T = 4 zylindrisch
Ajusternant aiguille des secondes 0,50 | 4 cylindrical
Sekundenzeigerpossung ~
Second hand fitting F,ZO )t 7
i e 7 *o.zs T |
- T O 2 E Appui de codran
A B i L Zitterbicttoutioge
: Diol seot
¢ | Y s
Ressort - friction
| Frikticnsisdar
|Friction spring
o
| )
t : )
Longueur Dépassement
Lange Hdéhe tiber Zifferblattauflage
Aiguillage Length Height over dial seat
A B [+ D E F G
Zeigerwerk- -
hohe Chaussée Roue des | Pignon des | Tube de Chaussée Roue des | Pignon des
heures secondes centre heures secondes
Hand fitting | Minuten- | Stunden- | Sekunden- Zentrum- | Minuten- | Stunden- | Sekunden-
height rohr rad trieb rohr rohr rad trieb
Cannon- Hour Second Centre Cannon- Hour Second
pinion wheel wheel pinion tube pinion wheel |wheel pinion
1 1,88 1,06 4,77 268 1,10 0,80 1,45
2 2,13 1,31 5,02 2,68 1,35 1,05 1,70
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